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Plug the included USB Power Adapter into the back of the camera.
Wait until the LED at the front changes from red to blinking orange.
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Download on the
[ ¢ App Store

N GETITON
b\ Google Play

To download and install the mydlink app on your mobile device,
scan the QR code above for your Android or iOS device.

Note: For best results and cloud recording use the new
mydlink app. This product is NOT COMPATIBLE with
mydlink Lite or mydlink+ apps.

If you are a mydlink Lite user, sign in to the new app
with the same username and password and your
n existing cameras will appear in the new app.
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SIGN IN

Add a De

vice

New users: Tap Sign Up to register for a mydlink account, then tap

Add a Device to install your camera.

Existing users: Sign In using your mydlink account and tap the icon
at the top left, then tap Add a Device to start the setup wizard.
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SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

When asked to scan the QR code, use the code found on the
bottom of the adapter. Repeat steps 1 through 4 to set up
additional cameras.

Note: The OR and pin code on the bottom of the adapter is
unique to the camera itself. Please be sure to scan each camera
individually during set up.
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Minimum Requirements

To install this product, you will need:

802.11n/g wireless router

Internet connection

A mobile device with Bluetooth 4.0 is required for setup.

The latest version of the mydlink app from your operating
system's application store.

The mydlink app is available for iPhone, iPad and Android™
devices. Please refer to the mobile app's store page to check
whether your device is compatible.

An e-mail account (required to register for mydlink service)

Camera LED Information

LED Indicative Color Status Description
On Get IP Setup complete
Green
Blinking Live streaming
On Power on Factory reset

Link/Act/Power | Red

Blinking F/W upgrading / Recovery

On Bluetooth on

Orange

Blinking Bluetooth Setting
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Outdoor Camera Mounting instructions

N

w

N

[}

. Place the baseplate at the desired location,

assuring that it is at least 20cm from the ceiling.
Make sure the screw is facing up and the holes
are level. Use a pencil to mark the holes.

. Using a 6 mm drill bit, drill two 25 mm deep

holes over the pencil marks. For a plaster,
drywall, or concrete wall, insert the plastic
anchors to support the screws first.

. Place the baseplate over the holes. Use the

supplied screws to attach the baseplate to the
wall.

. Align the large top screw with the largest hole

on the snap mount. Slide the mount down to
lock into place.

. Attach the back of the camera to the mount.

Adjust the angle as desired.

D-Link
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Power Supply Mounting instructions

6. Place the baseplate at the desired location,
assuring that it is placed where close enough
for the cord to reach a power outlet. Make
sure the release tab facing up. Use a pencil to
mark the holes.

7. Using a 6 mm drill bit, drill two 25 mm deep
holes over the pencil marks. For a plaster,
drywall, or concrete wall, insert the plastic
anchors to support the screws first.

8. Place the baseplate over the holes. Use the
supplied screws to attach the baseplate to
the wall.

9. Align the power supply with the baseplate.
Press towards the wall to snap into place.

S

. Connect the USB cable from the camera to
the power supply. Plug the power supply
into the power outlet.

Note: Both power cords can be used both
indoors and out.

DCS-8600LH
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Stecken Sie den mitgelieferten USB-Stromadapter auf der
Ruickseite der Kamera ein. Warten Sie, bis die LED auf der
Vorderseite von Rot zu orange blinkend wechselt.
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DEUTSCH

Download on the
[ ¢ App Store

» GETITON
}’ Google Play

Laden Sie die mydlink-App herunter und installieren Sie diese auf
Ihrem Mobilgerat, indem Sie den QR-Code oben fur Ihr Android-
oder iOS-Gerét scannen.

Hinweis: Die besten Ergebnisse und Cloud-Aufnahmen erzielen Sie
mit der neuen mydklink App. Dieses Produkt ist NICHT KOMPATIBEL
mit mydlink Lite oder den mydlink+ Apps.

Wenn Sie Nutzer von mydlink Lite sind, melden Sie sich mit
demselben Benutzernamen und Kennwort in der neuen App an. lhre
bestehenden Kameras erscheinen dann in der neuen App.
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SIGN IN

Add a Device

Neue Benutzer: Tippen Sie auf Registrieren, um ein neues mydlink-
Konto zu registrieren, tippen Sie dann auf ein Gerat hinzufigen, um

Ihre Kamera zu installieren.

Bestehende Benutzer: Melden Sie sich mit lhrem mydlink-Konto an
und tippen Sie auf das Symbol oben links, tippen Sie dann auf ein

Gerat hinzufiigen, um den Setup-Assistenten zu starten.

DCS-8600LH
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SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

Wenn Sie aufgefordert werden, den QR-Code zu scannen, finden
Sie diesen auf der Unterseite des Adapters. Wiederholen Sie die
Schritte 1 bis 4, um weitere Kameras einzurichten.

Hinweis: QR-Code und Pin-Code auf der Unterseite des Adapters
sind einmalig fur jede Kamera. Achten Sie darauf, wahrend der
Einrichtung jede Kamera einzeln zu scannen.

D-Link DCS-8600LH



Mindestanforderungen

Zur Installation dieses Produkts bendtigen Sie:

+ 802.11n/n/g Wireless-Router

« Internetverbindung

« Ein Mobilgerat mit Bluetooth 4.0 ist fur die Einrichtung erforderlich.

- Die neueste Version der mydlink-App aus dem App-Store fir Ihr
Betriebssystem.

« Die mydlink-App ist fr iPhone-, iPad- und Android™-Geréte verflgbar.
Auf der Seite des mobilen App Store kdnnen Sie Uberpriifen, ob Thr Gerdt
kompatibel ist.

« Ein E-Mail-Konto (erforderlich fur die Registrierung fur den mydlink-
Service)

HO3sS1n3a

Kamera-LED-Informationen

LED-Anzeige Farbe Status Beschreibung
Ein IP-Setup abgeschlossen.
Grin -
Blinkt Live-Ubertragung
Ein Einschalten, Zurlcksetzen
Link/Betrieb/ Rot auf Werkseinstellungen
Power
Blinkt F/W-Upgrade/Zurlcksetzen
Ein Bluetooth ein
Orange
Blinkt Bluetooth-Einstellung
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Anweisungen zur Kameramontage im Freien

. Platzieren Sie die Bodenplatte am
gewunschten Ort und achten Sie darauf, dass
sich dieser mindestens 20 cm von der Decke
entfernt befindet. Achten Sie darauf, dass der
Metallstift nach oben zeigt und die Bohrlocher
waagerecht sind. Verwenden Sie einen Stift,
um die Bohrlécher zu markieren.

2. Verwenden Sie einen 6 mm Bohrer und
bohren Sie zwei 25 mm tiefe Locher auf den
Stiftmarkierungen. Setzen Sie bei einer Gips-,
Trockenbau- oder Betonwand Duibel ein, um
die Schrauben zu halten.

w

. Platzieren Sie die Bodenplatte auf den
Bohrlochern. Verwenden Sie die mitgelieferten
Schrauben, um die Bodenplatte an der Wand
anzubringen.

N

. Richten Sie den Metallstift am groBten
Bohrloch der Einrast-Halterung aus. Schieben
Sie die Halterung nach unten, damit sie
einrastet.

5. Bringen Sie die Ruckseite der Kamera an der
Halterung an. Passen Sie den Winkel nach
Wunsch an.

D-Link
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Netzteil-Befestigungshinweise
6. Platzieren Sie die Bodenplatte am @\

gewdiinschten Standort und achten Sie darauf,
dass sie nah genug an einer Steckdose ist,
damit das Netzkabel ausreicht. Achten Sie
darauf, dass die Lasche zum Lésen nach

oben zeigt. Verwenden Sie einen Stift, um die
Bohrlécher zu markieren.

HO3sS1n3a

7. Verwenden Sie einen 6 mm Bohrer und
bohren Sie zwei 25 mm tiefe Locher auf den
Stiftmarkierungen. Setzen Sie bei einer Gips-,
Trockenbau- oder Betonwand Dubel ein, um
die Schrauben zu halten.

8. Platzieren Sie die Bodenplatte auf
den Bohrléchern. Verwenden Sie die
mitgelieferten Schrauben, um die
Bodenplatte an der Wand anzubringen.

9. Richten Sie das Netzteil an der Bodenplatte
aus. Durch Driicken in Richtung Wand rastet
esein.

10. SchlieBen Sie das USB-Kabel der Kamera an der
Stromversorgung an. Stecken Sie das Netzkabel
in die Steckdose.

Hinweis: Beide Netzkabel konnen in
Innenrdumen und im Freien verwendet werden.

DCS-8600LH
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Branchez I'adaptateur d'alimentation USB a l'arriére de la caméra.
Patientez jusqu'a ce que la LED située a l'avant passe du rouge a
l'orange clignotant.
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FRANCAIS

Download on the

App Store

» GETITON
}’ Google Play

Pour télécharger et installer I'application mydlink sur un
périphérique mobile, balayez le code QR sur votre périphérique
Android ou iOS.

Remarque : Pour de meilleurs résultats et un enregistrement sur le
cloud, utilisez la nouvelle application mydlink. Ce produit n'est PAS
COMPATIBLE avec les applications mydlink Lite et mydlink+.

Sivous étes un utilisateur de mydlink Lite, inscrivez-vous sur la nouvelle

application avec le méme nom d'utilisateur et mot de passe, et vos
caméras s'afficheront dans la nouvelle application.
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SIGN IN

Add a Device

Nouveaux utilisateurs : Appuyez sur Sign Up (S'inscrire) pour
enregistrer votre compte mydlink, puis sur Add a Device (Installer un

périphérique) pour installer votre caméra.

Utilisateurs existants : Inscrivez-vous grace a votre compte mydlink
et appuyez sur 'icone en haut a gauche, puis sur Add a Device

(Ajouter un périphérique).

DCS-8600LH
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FRANCAIS

SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

Lorsque vous étes invité a numériser le code QR, utilisez le code
qui se trouve en bas de l'adaptateur. Répétez les étapes 1 a 4 pour
configurer davantage de caméras.

Remarque: Le code QR et le code PIN, en bas de I'adaptateur,
sont uniques et propres a la caméra. Veillez a balayer chaque
caméra individuellement pendant la configuration.

D-Link DCS-8600LH



Exigences minimales

Pour installer ce produit, vous avez besoin :

« Routeur sans fil 802.11n/g
Connexion Internet
Un périphérique mobile avec Bluetooth 4.0 est nécessaire pour la
configuration.
La derniere version de l'application mydlink téléchargée depuis la
boutique d'applications de votre systéme d'exploitation.
L'application mydlink est disponible pour les appareils iPhone, iPad et
Android™. Veuillez vous reporter a la page de I'application mobile pour
vérifier si votre appareil est compatible.
+ Un compte de messagerie (requis pour s'inscrire au service mydlink)

SIVONVYHL

Informations sur la LED de la caméra

Type de voyant | Couleur | Etat Description
Allumé Configurez I'lP
Vert
Clignote Diffusion en direct
Allumeé Réinitialisation d'usine de
Liaison/ I'alimentation
Activité/ Rouge
Alimentation Clignote Mise a niveau / récupération
du firmware
Allumé Bluetooth activé
Orange
Clignote Configuration du Bluetooth 23
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Instructions de montage de la caméra

d'extérieur

. Placez la plague de base a I'emplacement
souhaité en vous assurant quelle se trouve
aau moins 20 cm du plafond. Assurez-vous
que la vis est orientée vers le haut et que les
trous sont de niveau. Utilisez un crayon pour
marquer les trous.

2. Utilisez un foret de 6 mm, percez des trous

de 25 mm de profondeur sur les marques au
crayon. Pour du platre, une cloison seche ou
un mur en béton, insérez d'abord des chevilles
en plastique pour soutenir les vis.

w

. Placez la plague de base sur les trous. Utilisez
les vis fournies pour fixer la plaque de base sur
le mur.

N

. Alignez la grande vis supérieure sur le plus
grand orifice de la monture rapide. Faites
glisser la monture vers le bas pour la verrouiller
en position.

5. Fixez l'arriére de la caméra sur la monture.
Ajustez l'angle souhaité.

D-Link
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Instructions de montage de I'alimentation

6. Placez la plaque de base a I'emplacement
souhaité en vous assurant qu'elle est située
suffisamment prés pour que le cordon puisse
étre branché sur une prise murale. La languette
de libération est orientée vers le haut. Utilisez un
crayon pour marquer les trous.

SIVONVYHL

7. Utilisez un foret de 6 mm, percez des trous
de 25 mm de profondeur sur les marques
au crayon. Pour du platre, une cloison séche
ou un mur en béton, insérez d'abord des
chevilles en plastique pour soutenir les vis.

8. Placez la plaque de base sur les trous.
Utilisez les vis fournies pour fixer la plaque
de base sur le mur.

9. Alignez I'alimentation sur la plague de base.
Appuyez vers le mur pour la bloquer en
position.

S

. Raccordez le cable 'USB de la caméra a
I'alimentation. Branchez I'alimentation sur la
prise murale.

Remarque : Vous pouvez utiliser les deux
cordons en intérieur et un extérieur.

DCS-8600LH
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Enchufe el adaptador de alimentacion USB incluido en la parte
posterior de la cdmara. Espere a que el LED de la parte delantera
cambie de rojo a naranja intermitente.
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ESPANOL

Download on the
[ ¢ App Store

» GETITON
}’ Google Play

Para descargar e instalar la aplicacion mydlink en su dispositivo mévil,
escanee el codigo QR anterior para su dispositivo Android o iOS.

Nota: Para conseguir los mejores resultados y para la grabacién en
la nube, use la nueva aplicacion mydlink. Este producto NO ES
COMPATIBLE con las aplicaciones mydlink Lite o mydlink+.

Los usuarios de mydlink Lite deben iniciar sesién en la nueva
aplicacion con el mismo nombre de usuario y contrasefa y sus
camaras existentes apareceran en la nueva aplicacion.

D-Link DCS-8600LH



Add a Device

qdin’

SIGN IN

Usuarios nuevos: Pulse Registrarse para registrarse en una cuenta
mydlink y pulse Adadir un dispositivo para instalar su cdmara.

Usuarios existentes: Inicie sesion con su cuenta mydlink y pulse el

icono situado en el vértice superior izquierdo; a continuacion, pulse
Anadir un dispositivo para iniciar el asistente de configuracion. 29
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SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

Cuando se le pida que escanee el codigo QR, utilice el céddigo que
se encuentra en la parte inferior del adaptador. Repita del paso 1
al 4 para configurar otras cdmaras.

Nota: El codigo QR Yy el codigo PIN de la parte inferior del
adaptador son exclusivos de la cdmara. Asegurese de escanear
cada cdmara de forma individual durante la configuracion.

D-Link DCS-8600LH



Requisitos minimos

Para instalar este producto, necesitara:

« Router inaldmbrico 802.11n/g
Conexion a Internet
Se requiere un dispositivo mévil con Bluetooth 4.0 para la configuracion.
La versién mas reciente de la aplicacion mydlink desde la tienda de
aplicaciones de su sistema operativo.
La aplicacion mydlink esta disponible para dispositivos iPhone, iPad y
Android™. Consulte la pagina del almacén de aplicaciones moéviles para
comprobar si el dispositivo es compatible.
Una cuenta de correo electrénico (necesaria para registrar el servicio mydlink)

Informacion de la camara LED

LED queindica | Color Estado Descripcion

Activado Obtenida configuracion IP

Verde
Parpadeante | Secuencia en directo

Encendido tras

Enlace/Act./ Activado restablecimiento de fabrica
Alimentacion Rojo o
Parpadeante Actualizacion /
Recuperacion de F/W
Activado Bluetooth activado
Naranja

Parpadeante | Configurando Bluetooth

DCS-8600LH D-Link
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Instrucciones de montaje de la camara de
exteriores

w

N

. Cologue la placa base en la ubicacién que

desee, asegurandose que esté al menos a 20
cm del techo. Asegurese de que el tornillo
mira hacia arriba y de que los orificios estén a
la misma altura. Utilice un lapiz para marcar los
orificios.

. Con una broca de 6 mm, practique dos taladros

de 25 mm de profundidad sobre las marcas
del ldpiz. Para una pared de yeso, pladur u
hormigdn, inserte tacos de plastico primero
para apoyar los tornillos.

. Disponga la placa base sobre los orificios.

Utilice los tornillos suministrados para acoplar
la placa base a la pared.

. Alinee el tornillo superior grande con el orificio

mas grande en la montura a presion. Deslice
la montura hacia abajo para bloguearla en su
sitio.

. Acople la parte posterior de la cdmara a la

montura. Ajuste el dangulo como desee.

D-Link
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Instrucciones de montaje de la fuente de
alimentacion

6. Coloque la placa base en el lugar que
desee, asegurdndose de que esté colocada
suficientemente cerca como para que el cable
alcance a una toma de alimentacion. Asegurese
de que la pestafa de liberacion mire hacia arriba.
Utilice un I1apiz para marcar los orificios.

7. Con una broca de 6 mm, practique dos
taladros de 25 mm de profundidad sobre
las marcas del [apiz. Para una pared de yeso,
pladur u hormigon, inserte tacos de plastico
primero para apoyar los tornillos.

8. Disponga la placa base sobre los orificios.
Utilice los tornillos suministrados para
acoplar la placa base a la pared.

9. Alinee la fuente de alimentacion con la
placa base. Presione hacia la pared para que
encaje en su sitio.

10. Conecte el cable USB desde la cdmara a la
fuente de alimentacion. Enchufe la fuente de
alimentacion a la toma de alimentacion.

Nota: Ambos cables de alimentacion pueden
usarse tanto en interiores como en exteriores.

DCS-8600LH
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Collegare I'adattatore di alimentazione USB incluso sul retro della
fotocamera. Attendere fino a quando il LED sulla parte anteriore
cambia da rosso ad arancione lampeggiante.
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Download on the
App Store

N GETITON
b\ Google Play

Per scaricare e installare 'app mydlink nel dispositivo mobile,
scansionare il codice QR sopra per il dispositivo Android 0 iOS.

Nota: per ottenere risultati e registrazione cloud ottimali, usare la
nuova app mydlink. Questo prodotto NON E' COMPATIBILE con
app mydlink Lite o mydlink+.

Se l'utente e registrato con mydlink Lite, accedere alla nuova app

con gli stessi nome utente e password e le videocamere esistenti
appariranno nella nuova app.

D-Link DCS-8600LH



Add a Device

ONVITVLI

TN
mydlin
SIGN IN

Nuovi utenti: Toccare Registrati per registrare un account mydlink,
quindi toccare Aggiungi un dispositivo per installare la camera.

Utenti esistenti: accedere utilizzando I'account mydlink e toccare

l'icona in alto a sinistra, quindi toccare Aggiungi dispositivo per

avviare la procedura guidata di configurazione.
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mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

Quando viene richiesto di scansionare il codice QR, usare il codice
trovato alla base dell'adattatore. Ripetere le fasi da 1 a 4 per
impostare altre videocamere.

Nota: il codice QR e pin alla base dell'adattatore e unico per la
videocamera stessa. Verificare di scansionare la videocamera
singolarmente durante la configurazione.
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Requisiti minimi

Per installare questo prodotto, & necessario:

Bluetooth 4.0.

Router wireless 802.11n/g
Connessione Internet
Per la configurazione é richiesto un dispositivo mobile con

L'ultima versione dell'app mydlink dallo store delle applicazioni
del sistema operativo in uso.
L'app mydlink é disponibile per i dispositivi iPhone, iPad e

Android™. Per verificare la compatibilita del dispositivo, fare
riferimento alla pagina dello store dell'app per dispositivi mobili.

Account e-mail (necessario per la registrazione al servizio mydlink)

Informazioni LED videocamera

Indicazione LED | Colore Stato Descrizione
on Ottieni configurazione IP
Verde completa
Lampeggiante | Streaming dal vivo
on Potenza su ripristino di
Link/Act/Power ROSSO fabbrica
Lampeggiante | Ripristino/Upgrade F/W
On Bluetooth on
Arancione

Lampeggiante

Impostazione Bluetooth

DCS-8600LH
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Istruzioni per il montaggio della
videocamera all'esterno

. Posizionare la piastra-base sul punto desiderato,
verificando che si trovi ad almeno 20 cm dal
soffitto. Verificare che la vite sia rivolta verso
I'alto e che i fori siano a livello. Usare una matita
per contrassegnare i fori.

5
>
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>
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2. Utllizzando un trapano con punta da 6
mm, fare due fori di 25 mm di profondita in
corrispondenza dei segni con la matita. Su
pareti in intonaco, cartongesso o calcestruzzo,
inserire gli ancoraggi in plastica per sostenere
le viti.

w

. Posizionare la piastra-base sui fori. Utilizzare le
viti fornite per fissare la piastra-base alla parete.

N

. Allineare la vite superiore larga con il foro piu
grande sulla base di montaggio a scatto. Fare
scorrere la base di montaggio a scatto per
bloccare in posizione.

w

. Fissare la parte posteriore della videocamera
alla base di montaggio. Regolare I'angolo come
desiderato.

D-Link DCS-8600LH



Istruzioni per il montaggio dell'alimentatore

6. Posizionare la piastra di base sulla posizione
desiderata, accertandosi che sia collocata in
modo da consentire al cavo di raggiungere
la presa elettrica. Verificare che la scheda
dirilascio sia rivolta verso l'alto. Usare una
matita per contrassegnare i fori.

ONVITVLI

7. Utilizzando un trapano con punta da 6
mm, fare due fori di 25 mm di profondita
in corrispondenza dei segni con la matita.
Su pareti in intonaco, cartongesso o
calcestruzzo, inserire gli ancoraggi in plastica
per sostenere le viti.

8. Posizionare la piastra-base sui fori. Utilizzare
le viti fornite per fissare la piastra-base alla
parete.

9. Allineare I'alimentatore con la piastra base.
Premere verso la parete per farla scattare in
posizione.

10. Collegare il cavo USB dalla videocamera
all'alimentatore. Collegare I'alimentatore alla
presa elettrica.

Nota: entrambi i cavi di alimentazione
possono essere usato sia all'interno e
all'esterno.

DCS-8600LH



SSSSSSSSSS



Sluit de meegeleverde USB-voedingsadapter aan op de achterzijde
van de camera. Wacht tot de LED van aan de voorkant van rood
naar oranje begint te knipperen.

DCS-8600LH D-Link
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NEDERLANDS

@)
# Download on the
@& App Store

) GETITON
P> Google Play

Scan de bovenstaande QR-code voor uw Android- of iOS-apparaat
om de mydlink-app te downloaden en op uw mobiel apparaat te
installeren.

voor de beste resultaten en clouldopname gebruik de nieuwe
mydlink-app. Dit product is NIET COMPATIBEL met de apps
mydlink Lite of mydlink+.

Bent u een mydlink Lite-gebruiker, meldt u aan bij de nieuwe app

met dezelfde gebruikersnaam en wachtwoord en uw bestaande
camera's verschijnen in de nieuwe app.
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Add a Device

SANVY143a3N

TN
mydlin
SIGN IN

Registreren om een mydlink-account te registreren en tik
vervolgens op Apparaat toevoegen om uw camera te installeren.
Apparaat toevoegen om de installatiewizard te starten.
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mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX
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Wanneer u verzocht wordt om de QR-code te scannen, gebruik
de code aan de onderkant van de adapter. Herhaal de stappen 1
tot 4 om extra camera's in te stellen.

Opmerking: de OR- en pincode aan de onderkant van de

adapter zijn uniek en behoren tot de camera. Tijdens de instelling
moet u elke camera individueel scannen.
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Minimale vereisten

Om dit product te installeren hebt u het volgende nodig:

802.11n/g draadloze router

Internetaansluiting

Een mobiel apparaat met Bluetooth 4.0 is vereist voor de installatie.

De laatste versie van de mydlink-app voor uw besturingssysteem in de
toepassingsstore.

De mydlink-app is beschikbaar voor iPhone, iPad en Android™-apparaten.
Raadpleeg de pagina in de mobiele app-store om te controleren of uw
apparaat compatibel is.

Een e-mailaccount (nodig om te registreren voor de mydlink-service)

SANVY143a3N

Informatie over de camera-LED

LED Indicatief Kleur Status Beschrijving

Aan IP ophalen voltooid

Groen
Knipperend | Livestreaming

Aan Voeding aan fabrieksinstelling

Link/Act/Voeding| Rood
Knipperend | F/W upgrading / herstel

Aan Bluetooth aan

Sinaasappel

Knipperend | Bluetooth-instelling

DCS-8600LH D-Link



NEDERLANDS

Montage-instructies voor externe camera's

w

N

[}

. Plaats de basisplaat op de gewenste locatie,

minstens 20 cm van het plafond. Vergewis u
ervan dat de schroef naar boven wijst en de
gaten genivelleerd zijn. Gebruik een potlood
om de gaten te markeren.

. Boor een 6 mm-boor twee 25 mm diepen

gaten op de potloodmarkeringen. Voor een
gips-, gipsplaten of betonnen muur, plaatst
u eerst de kunststof schroefpluggen om de
schroeven te ondersteunen.

. Plaats de basisplaat over de gaten. Gebruik de

meegeleverde schroeven om de basisplaat aan
de wand te bevestigen.

. Lijn de grote bovenschroef uit met het

grootste gat op de klikmontageplaat. Schuif de
montageplaat omlaag om hem op zijn plaats
te vergrendelen.

. Bevestiging de achterkant van de camera aan

de montageplaat. Pas de hoek desgewenst
aan.

DCS-8600LH



Montage-instructies voedingsbron

6. Plaats de basisplaat op de gewenste locatie.
Daarbij moet de kabellengte voldoende zijn
voor de aansluiting op een stopcontact.
Vergewis u dat de ontgrendelingslip naar
boven wijst. Gebruik een potlood om de
gaten te markeren.

7. Boor een 6 mm-boor twee 25 mm diepen
gaten op de potloodmarkeringen. Voor een
gips-, gipsplaten of betonnen muur, plaatst
u eerst de kunststof schroefpluggen om de
schroeven te ondersteunen.

8. Plaats de basisplaat over de gaten. Gebruik
de meegeleverde schroeven om de
basisplaat aan de wand te bevestigen.

9. Lijn de voedingsbron uit met de basisplaat.
Druk naar de wand om hem vast te klikken.

S

. Verbind de USB-kabel van de camera naar de
voedingsbron. Steek de voedingsbron in het
stopcontact.

Opmerking: beide voedingskabels kunnen voor
binnen- en buitengebruik worden gebruikt.

DCS-8600LH
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Podfacz znajdujacy sie w zestawie zasilacz USB z tytu kamery.
Poczekaj az dioda LED z przodu zmieni $wiatto z czerwonego na
migajace pomarariczowe.

DCS-8600LH D-Link



POLSKI

Download on the
[ ¢ App Store

» GETITON
}’ Google Play

Aby pobrac aplikacje mydlink na swoje urzadzenie mobilne,
zeskanuj powyzszy kod QR dla urzadzenia z systemem Android
lub iOS. Nastepnie zainstaluj pobrana aplikacje.

Uwaga: Nowa aplikacja mydlink zapewni uzyskanie najlepszych
wynikow i pozwoli na nagrywanie w chmurze. Ten produkt NIE
JEST KOMPATYBILNY z aplikacja mydlink Lite ani mydlink+.

Uzytkownicy aplikacji mydlink Lite powinni zalogowac sie w

nowej aplikacji przy uzyciu dotychczasowej nazwy uzytkownika i
hasta. Ich kamery beda widoczne w nowej aplikacji.

D-Link DCS-8600LH
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mydlin’
SIGN IN

Add a De

D04 oD kg ©8F0

Nowi uzytkownicy: Dotknij Zarejestruj sig, aby zarejestrowac
nowe konto mydlink, nastepnie dotknij Dodaj urzadzenie, aby

zainstalowac swoja kamere.

Biezacy uzytkownicy: Zaloguj sie, uzywajac swojego konta mydlink,
i dotknij ikone z lewej strony u gory, a nastepnie dotknij Dodaj
urzadzenie, aby uruchomic kreatora konfiguracji.

DCS-8600LH
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POLSKI

Gdy zostanie wyswietlone polecenie zeskanowania kodu QR, uzy;j
kodu, ktéry znajduje sie u dotu urzadzenia. Powtérz kroki od 1 do
4, aby skonfigurowac nowe kamery.

Uwaga: Kod QR i kod PIN znajdujace sie u dotu zasilacza sa
niepowtarzalne dla kamery. Pamietaj, aby zeskanowac kazda
kamere podczas konfiguracji.
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Wymagania minimalne

Do zainstalowania tego produktu potrzebne sa:

interfejsem Bluetooth 4.0

uzywanego systemu operacyjnego.

Router bezprzewodowy w standardzie 802.11n/g
Pofaczenie internetowe
Do konfiguracji jest wymagane urzadzenie przenosne z

Najnowsza wersja aplikacji mydlink ze sklepu z aplikacjami dla

Aplikacja mydlink jest dostepna dla urzadzen iPhone, iPad oraz

urzadzen z systemem Android™. Informacje dotyczace zgodnosci
posiadanego urzadzenia mozna znalez¢ na stronie aplikacji w

sklepie.

« Konto poczty e-mail (wymagane do rejestracji w ustudze mydlink)

Kontrolki LED kamery

Wskaznik LED |Kolor Status Opis
Ukonczenie konfiguracji
Wi bierania P
Zielony pobierania
Miganie |Transmisja na zywo
Wi Resetowanie do wartosci
tacze/Akcja/ ) fabrycznych po wiaczeniu
Zasilanie Czerwone Aktualizacj i
. tualizacja/przywracanie
Miganie |,
firmware
Wh. Bluetooth wi.
Pomarariczowy
Miganie |Ustawienie Bluetooth
DCS-8600LH D-Link



Instrukcje mocowania kamery na zewnatrz
budynku

. Umies¢ ptytke podstawy w zadanym miejscu,
co najmniej 20 cm od sufitu. Dopilnuj, aby
$ruba byta zwrécona w gére a otwory byty
ustawione w poziomie. Zaznacz otwory
otéwkiem.

2. Przy uzyciu wiertfa o $rednicy 6 mm wywierc
w oznaczonych oféwkiem miejscach dwa
otwory na gteboko$¢ 25 mm. W przypadku
$cian murowanych, z ptyt gipsowo-
kartonowych lub betonowych wtéz w
wywiercone otwory kotki z tworzywa
sztucznego w celu wkrecenia w nie wkretow.

POLSKI

w

. Przytéz ptytke podstawy do otwordw w
$cianie. Przy uzyciu dostarczonych wkretow
przykrec ptytke podstawy do $ciany.

N

. Wyréwnaj duza srube u gory z najwiekszym
otworem w uchwycie do montazu
zatrzaskowego. Przesuri uchwyt montazowy w
dot, aby go zablokowac.

5. Zamocuj tyt kamery do uchwytu
montazowego. Wyreguluj kat wedtug uznania.

D-Link DCS-8600LH



Instrukcje montazu zasilacza

6. Umies¢ plytke podstawy w zadanym
miejscu w odlegtosci umozliwiajacej
podtaczenie przewodu do gniazdka.
Dopilnuj, aby zatrzask byt zwrécony w gore.
Zaznacz otwory otéwkiem.

7. Przy uzyciu wiertta o $rednicy 6 mm wywier¢ w
oznaczonych otéwkiem miejscach dwa otwory
na gtebokos¢ 25 mm. W przypadku $cian
murowanych, z ptyt gipsowo-kartonowych lub
betonowych wtéz w wywiercone otwory kotki
Z tworzywa sztucznego w celu wkrecenia w
nie wkretéw.

8. Przytdz ptytke podstawy do otwordw w
$cianie. Przy uzyciu dostarczonych wkretow
przykre¢ ptytke podstawy do sciany.

9. Wyréwnaj zasilacz z plytkg podstawy.
Docis$nij do $ciany, aby zatrzasnac.

S

. Podtacz kabel USB do kamery oraz do
zasilania. Podtacz zasilacz do gniazdka
zasilania.

Uwaga: Obydwa przewody moga by¢
uzywane w pomieszczeniach i na zewnatrz.

DCS-8600LH
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Zapojte prilozeny napajeci adaptér USB vzadu do kamery. Vyckejte,
dokud LED kontrolka vpredu prestane svitit cervené a nezacne
blikat oranzové.

DCS-8600LH D-Link



Download on the
[ ¢ App Store

» GETITON
}’ Google Play

Pokud si chcete stdhnout a nainstalovat aplikaci mydlink na
mobilnim zafizeni, nactéte QR kod vyse pomoci zafizeni se
systémem Android nebo iOS.

Poznamka: Pro dosazeni nejlepsich vysledkd a pro cloudovy
zéznam pouzijte novou aplikaci mydlink. Tento produkt NENI
KOMPATIBILNI s aplikacemi mydlink Lite nebo mydlink+.

Pokud jste uzivatelem aplikace mydlink Lite, pfihlaste se do nové
aplikace se stejnym uZivatelskym jménem a heslem a stavajicf
kamery se zobrazf v nové aplikaci.
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Add a Device

ANSID

qdin’

SIGN IN

Novi uzivatelé: Klepnutim na Registrace si zaregistrujte Ucet

mydlink a poté klepnutim na Pridat zafizeni nainstalujte kameru.

Stavajici uzivatelé: Prihlaste se prostrednictvim svého Uctu mydlink

a klepnéte na ikonu vlevo nahote, poté klepnutim na moznost

Pridat zafizeni spustite privodce nastavenim.

DCS-8600LH D-Link
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PIN Code:XXXXXX

Jakmile budete poradani o nacteni QR kédu, pouzijte kod vespod
adaptéru. Dalsi kamery nastavite opakovanim postupu 1 az 4.

Poznamka: OR a PIN kod vespod adaptéru je jedinecny pro

kazdou kameru. BEhem nastaveni nactéte jednotlivé kamery
samostatné.
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Minimalni pozadavky

Pro instalaci tohoto produktu budete potiebovat:

operacni systém.

Bezdratovy smérovac 802.11n/g
Pripojenf k internetu
Pro nastaveni je vyzadovano mobilnf zafizenf s rozhranim
Bluetooth 4.0.

Nejnovéjsi verzi aplikace mydlink z e-shopu s aplikacemi pro vés

Aplikace mydlink je dostupné pro zafizeni iPhone, iPad

a Android™. Kompatibilitu svého zafizeni ovéfite na strance
e-shopu mobilni aplikace.
« E-mailovy Ucet (potiebny k registraci sluzby mydlink)

Informace o LED kontrolce kamery

LED kontrolka Barva Stav Popis

Zap Nastaven( IP dokonceno

Zelend
Blika Probfha streamovéni

Spojeni/akce/ Corvend Zap Tovarni obnoveni
hapajeni Blikd Upgrade firmwaru/obnovent

Zap Bluetooth zap

Oranzova
Blika Nastaveni Bluetooth

DCS-8600LH D-Link
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CESKY

Pokyny k montazi venkovni kamery

. Umistéte zdkladni podstavec na pozadované
misto a dodrzujte vzdalenost 20 cm od stropu.
Zajistéte, aby Sroub sméfoval nahoru a otvory
byly v roviné. Oznacte otvory pomoci tuzky.

2. Pomoci vrtaku o velikosti 6 mm vyvrtejte na
znackéch dva otvory o 25 mm.V piipadé
omitky, sddrokartonu nebo betonové zdi
vlozte nejdfive plastové hmozdinky pro
zajisténti vrutd.

w

. Umistéte nad otvory zakladnf podstavec.
Pomoci dodanych sroubd pfipevnéte
zékladovy podstavec k povrchu stény.

4. Zarovnejte dlouhy hornf Sroub s nejvétsim ) )
otvorem na Uchytu. Zasunite tchyt, aby zaklapl (@\
na misto.

5. Zadni ¢ast kamery zapojte do Uchytu. Podle
potfeby zarovnejte Uhel.

D-Link DCS-8600LH



Pokyny pro zapojeni napdjeciho zdroje

6. Umistéte zakladni podstavec na
pozadované misto a ujistéte se, zda je sndra
dostate¢né dlouhd pro zapojeni do zasuvky.
Ujistéte se, zda uvolrovaci zdpadka sméfuje
nahoru. Oznacte otvory pomoci tuzky.

7. Pomoci vrtdku o velikosti 6 mm vyvrtejte na
znackdach dva otvory 0 25 mm.V pifpadé
omitky, sddrokartonu nebo betonové zdi
vlozte nejdfive plastové hmozdinky pro
zajisténi vrutl.

8. Umistéte nad otvory zékladni podstavec.
Pomoci dodanych Sroubd pfipevnéte
zékladovy podstavec k povrchu stény.

9. Zarovnejte zdroj napdjeni se zakladnim
podstavcem. Zatlacenim ke zdi upevnite.

S

Zapojte USB kabel z kamery do napéjeciho
zdroje. Zapojte napéajeci zdroj do elektrické
z4suvky.

Poznédmka: Obé napéjeci $nlry Ize pouzit
uvnitt i venku.

DCS-8600LH
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Csatlakoztassa a csomagban taldlt USB-tdpadaptert a kamera
hatoldaldhoz. Vérjon, amig a az ellilsé LED pirosrdl villogd
narancssargara nem valt.

DCS-8600LH D-Link



MAGYAR

Download on the
[ ¢ App Store

» GETITON
}’ Google Play

A mydlink alkalmazas a mobilkészulékére torténd letdltéséhez és
telepitéséhez olvassa be a fenti QR-kédot Android- vagy iOS-késztilékével.

Megjegyzés: Hasznalja az Uj mydlink alkalmazast a legjobb
eredményekért és a felnébe rogzitéshez. Ez a termék NEM
KOMPATIBILIS a mydlink Lite és a mydlink+ alkalmazasokkal.

Ha On a mydlink Lite-ot hasznélja, jelentkezzen be az Uj alkalmazésba

a megszokott felhasznalonévvel és jelszéval, és meglévé kamerdi
megjelenjenek az Uj alkalmazasban.

D-Link DCS-8600LH
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SIGN IN

Add a De

Uj felhasznélok: Erintse meg a Regisztracié lehetéséget mydlink-
fiok regisztraldsdhoz, majd érintse meg az Eszkdz hozzdaddsa

lehetéséget kamerdja telepitéséhez.

Jelenlegi felhasznalok: Jelentkezzen be mydlink-fidkjaval, és érintse
meg a bal felsé sarokban taldlhaté ikont, majd érintse meg az
Eszkoz hozzaadasa lehetéséget a telepitd vardzsld inditadsdhoz.

DCS-8600LH
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MAGYAR

Amikor a rendszer arra kéri, hogy olvassa be a QR-kédot, hasznalja
az adapter aljan taldlhatd kodot. Ismételje meg az 1-4. [épéseket
tovabbi kamerak bedllitadsdhoz.

Megjegyzés:Az adapter aljan taldlhatd QR- és PIN-kod csak az
adott kamerdhoz tartozik. A bedllitas sordn minden egyes kamerat
mindenképpen kildn-kilon olvasson be.

D-Link DCS-8600LH



Minimalis kovetelmények

A termék telepitéséhez a kovetkezdkre lesz sziksége:

szlikség

802.11n/g vezeték nélkuli router
Internetkapcsolat
A telepitéshez a Bluetooth 4.0-t tdmogaté mobileszkdzre van

megfeleld alkalmazasaruhazbol.

A mydlink alkalmazas legUjabb verzidja az operdcios rendszerének

A mydlink alkalmazés elérheté iPhone, iPad, valamint Android™-

eszkozokhoz. Annak ellendrzéséhez, hogy eszkoze kompatibilis-e,
tekintse meg a mobilalkalmazés weboldalat az &ruhazban.

E-mail-fiok (a mydlink szolgéltatdsok regisztraciojahoz szikséges)

Magyarazat a kamera LED-jeihez

LED-jelzés | Szin Allapot | Leiras
Be Az IP bedllitasa befejez6dott
Zold
Villogas | El& adatfolyam
Be Bekapcsolds, gyari
Kapcsolat/ alaphelyzetbe éll4s
Miivelet/ Piros - —
Tapellatas Villogas F\rmwgrg frwsswtese/
helyredllitasa
Be Bluetooth bekapcsolva
Narancssarga
Villogds | Bluetooth bedllitdsa

DCS-8600LH
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MAGYAR

Kultéri kamerafelszerelési Utmutatd

w

N

[}

. Helyezze az alaplemezt a kivant helyre,

ligyelve arra, hogy a mennyezettdl legaldbb
20 cm tévolsagra legyen. Gy6ézédjon meg rola,
hogy a csavar felfelé néz, és a lyukak szintje
megegyezik. Hasznéljon ceruzat a lyukak
jeloléséhez.

. Egy 6 mm-es furdfej hasznalataval furjon két

25 mm mély lyukat a ceruzajelek folé. Gipsz,
gipszkarton vagy betonfal esetén helyezze
be a muanyag tipliket a csavarok megtartésa
érdekében.

. Helyezze az alaplemezt a lyukakra. A kapott

csavarokkal rogzitse az alaplemezt a falra.

. lllessze a nagyméreti felsé csavart a

pattintérogzitén taldlhaté legnagyobb
lyukhoz. CsuUsztassa le a tartéelemet, hogy a
helyére rogzuljon.

. Csatlakoztassa a kamera hatuljat a

tartéelemhez. Allitsa be a kivant széget.

D-Link
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Tapegység-felszerelési Utmutatod

6. Helyezze az alaplemezt a kivant helyre,
biztositva, a kabel elég kozel legyen egy
fali aljzathoz. A kioldofUl nézzen felfelé.
Hasznaljon ceruzat a lyukak jeloléséhez.

7. Egy 6 mm-es furdfej haszndlataval furjon két
25 mm mély lyukat a ceruzajelek folé. Gipsz,
gipszkarton vagy betonfal esetén helyezze
be a muanyag tipliket a csavarok megtartasa
érdekében.

=
>
Q
=<
>
=

8. Helyezze az alaplemezt a lyukakra. A kapott
csavarokkal rogzitse az alaplemezt a falra.

9. lgazitsa a tdpegységet a alaplemezhez.
Nyomja a fal felé, hogy bepattanjon a
helyére.

S

Csatlakoztassa a kamerat az USB-kdbellel a
tdpegységhez. Csatlakoztassa a tdpegységet
a fali aljzatba.

Megjegyzés: Mindkét tapkdbel hasznalhatd
beltéren és kiltéren egyarant.

DCS-8600LH
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Koble til den vedlagte USB-stramadapteren pa baksiden av
kameraet. Vent til LED-indikatoren pa fremsiden endrer farge fra
rodt til blinkende oransje.

DCS-8600LH D-Link



Download on the

App Store

N GETITON
b\ Google Play

Hvis du vil laste ned og installere mydlink-appen pa mobilenheten din,
kan du skanne QR-koden ovenfor for Android- eller iOS-enheten din.

Merk: For best resultat og skyopptak ber du bruke den nye mydlink-
appen. Dette produktet er IKKE KOMPATIBELT med appene mydlink
Lite eller mydlink+.

Hvis du er en mydlink Lite-bruker, kan du logge inn pa den nye appen

med samme brukernavn og passord, sa vil de eksisterende kameraene
dine vises i den nye appen.

D-Link DCS-8600LH



SIGN IN

Add a Device

9 0&©D e ©8F0

Nye brukere: Trykk pa Registrer deg for a opprette en mydlink-

konto, og trykk deretter pa Legg til en enhet for & installere

kameraet ditt.

Eksisterende brukere: Logg inn med mydlink-kontoen din og trykk
pa ikonet averst til venstre. Trykk deretter pa Legg til en enhet for &

starte installasjonsveiviseren.

DCS-8600LH
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Nar du blir bedt om & skanne QR-koden, bruker du koden pa
undersiden av adapteren. Gjenta trinn 1 til 4 for & konfigurere
ytterligere kameraer.

Merk: OR- og PIN-koden pa undersiden av adapteren er unik
for kameraet. Serg for & skanne hvert enkelt kamera under

konfigureringen.
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Minstekrav

For & installere dette produktet trenger du fglgende:

- 802.11n/g tradles ruter

« Internett-tilkobling

+ En mobilenhet med Bluetooth 4.0 kreves til konfigureringen.

- Den nyeste versjonen av mydlink-appen fra appbutikken til
operativsystemet ditt.

- mydlink-appen er tilgjengelig for iPhone, iPad og Android™-enheter. Se
nettsiden til mobilappen for a sjekke om enheten din er kompatibel.

« En e-postkonto (som kreves for & registrere seg for mydlink-tjenesten )

Informasjon om kameraets LED-indikatorer

LED-indikativ Farge Status Beskrivelse
Pa IP-konfigurasjon fullfert
Grgnn
Blinkende | Stremmer direkte
Tilkobling/ P Ti!b.akestiHer til fabrikkinn-
Handling/ Rad stillinger
Strom Blinkende | Fastvareoppgr./gjenoppr.
Pa Bluetooth pa
Oransje
Blinkende | Bluetooth-innstilling
DCS-8600LH D-Link



Instruksjoner for kamerainstallasjon utendars

w

N

[}

. Plasser sokkelen pa @nsket sted og kontroller at

den har minst 20 cm klaring fra taket. Serg for

at skruen er vendt oppover og at hullene er pa
nivd med hverandre. Bruk en blyant til & merke
hullene.

. Ved hjelp av en drillbit pd 6 mm borer du to

25 mm dype hull over blyantmerkene. Ved
gipsvegger, tarrmur eller betongvegger setter
du ferst inn skrueforankringene.

. Plasser sokkelen over hullene. Bruk de vedlagte

skruene til & feste sokkelen pa veggen.

. Rettinn den store toppskruen med det sterste

hullet pa klikkmonteringen. Skyv monteringen
nedover for d lase den pa plass.

. Fest baksiden av kameraet til monteringen.

Juster vinkelen etter behov.

D-Link
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Instruksjoner for montering av stremforsyning

6.

S

Plasser sokkelen pa @nsket sted og s@rg for
at den har tilgang til en stikkontakt. Serg for
at utlgsertappen er vendt oppover. Bruk en
blyant til & merke hullene.

Ved hjelp av en drillbit pa 6 mm borer du

to 25 mm dype hull over blyantmerkene.
Ved gipsvegger, tarrmur eller betongvegger
setter du forst inn skrueforankringene.

. Plasser sokkelen over hullene. Bruk de

vedlagte skruene til & feste sokkelen pa
veggen.

. Rettinn stremforsyningen med sokkelen.

Trykk inn mot veggen for & ldse den pa
plass.

Koble til USB-kabelen fra kameraet til
strgmforsyningen. Koble stremforsyningen
til stikkontakten.

Merk: Begge stremledningene kan brukes
bade innenders og utenders.

DCS-8600LH
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Saet den medfglgende USB-stremadapter ind pa bagsiden
kameraet. Vent, indtil LED-lampen pa forsiden skifter fra radt til at
blinke orange.

DCS-8600LH D-Link



Download on the
[ ¢ App Store

N GETITON
b\ Google Play

For at downloade og installere mydlink-app'en pa din mobile enhed,
skal du scanne QR-koden ovenfor med din Android eller iOS-enhed.

Bemaerk: Brug den nye mydlink-app for at fa det bedste resultat.
Dette produkt er IKKE KOMPATIBELT med mydlink Lite eller
mydlink+ apps.

Hvis du er bruger af mydlink Lite, sa log ind pa den nye app med
samme brugernavn og adgangskode, sa vil dine eksisterende
kameraer blive vist i den nye app.

D-Link DCS-8600LH



Add a Device
SIGN UP

-

TN
mydlin
SIGN IN

Nye brugere: Tryk pa Tilmeld dig for at oprette en mydlink-konto,

og tryk sa pa Tilfgj en enhed for at installere dit kamera.

Eksisterende brugere: Log ind med din mydlink-konto og tryk pa

ikonet @verst til venstre, og tryk sa paTilfej en enhed for at starte

indstillingsguiden.
DCS-8600LH D-Link



SIN:QXXXXYMXXXXXX
TR

mydiink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

Nar du bliver bedt om at scanne QR-koden, brug da koden pa
bunden af adapteren. Gentag trin 1 til 4 for at opstille ekstra
kameraer.

Bemaerk: OR- og pind-koden pa bunden af adapteren er unik
og herer kun til kameraet. Serg for at scanne hvert kamera for dig
under opseetningen.
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Mindstekrav

For at installere dette produkt har du brug for:

- 802.11n/g tradles router
Internetforbindelse

Der kraeves en mobilenhed med Bluetooth 4.0 til opsaetningen.
Den nyeste version af mydlink-app'en fra dit operativsystems app store.
Mydlink-app'en fds til iPhone, iPad og Android™-enheder. Der henvises

til den mobile app's hjemmeside for at kontrollere, om dit udstyr er

kompatibelt.

En e-mail-konto (ngdvendig for at registrere hos mydlink-tjenesten)

LED-oplysninger pa kameraet

LED-visning Farve Status Beskrivelse
Teendt Gor IP-opsaetningen faerdig
Gregn
Blinker Live streaming
Teendt Strem til Nulstilling
Forbindelse/ Rod
funktion/strem Blinker F/W-opgradering /
Gendannelse
Teendt Bluetooth il
Orange
Blinker Bluetooth-indstilling

DCS-8600LH
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Instruktion til montering af udendears kamera

w

N

. Placer basispladen pa det enskede sted og

sorg for, at det er mindst 20 cm fra loftet. Serg
for, at skruen vender opad, og at hullerne er
lige. Marker hullerne med en blyant.

. Brug et 6 mm bor, bor to 25 mm dybe huller

over blyantmarkeringerne. Ved vaegge af puds
eller beton skal der isaettes plugs til at holde
skruerne.

. Placer basisladen over hullerne. Brug de

medfelgende skruer til at fastgere basispladen
til veeggen.

. Ret den store, gverste skrue ind efter det

storste hul pa spaendebeslaget. Skub beslaget
ned for at ldse det pa plads.

. Fastger bagsiden af kameraet til beslaget.

Juster vinklen efter behov.

D-Link
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Instruktioner til montering af stremforsyning

6. Anbring bassispladen pa det gnskede
sted, serg for, at den er placeret sted, hvor
ledningen kan na en stikkontakt. Serg for,
at lasetappen vender opad. Marker hullerne
med en blyant.

7. Brug et 6 mm bor, bor to 25 mm dybe huller f@ \

over blyantmarkeringerne. Ved vaegge af
puds eller beton skal der isaettes plugs til at r
holde skruerne. —

8. Placer basisladen over hullerne. Brug f \

de medfglgende skruer til at fastgere

basispladen til vaeggen. ‘ @

9. Ret stremforsyningen ind efter basispladen. (©)

Pres ind mod vaeggen, s det klikker pa plads. iﬁ:\ﬁ]

S

. Forbind USB-kablet til stramforsyningen. Stik
stramforsyningen ind i en stikkontakt.

Bemaerk: Begge stremledninger kan bruges
badde indenders og udenders.

DCS-8600LH



DLink  DC5-8600LH



Kytke mukana toimitettu USB-virtasovitin kameran taakse. Odota,
kunnes edessa oleva merkkivalo muuttuu punaisesta oranssina
vilkkuvaksi.

DCS-8600LH D-Link



Download on the
[ ¢ App Store

N GETITON
b\ Google Play

Lataa ja asenna mydlink-sovellus mobiililaitteellesi lukemalla yll&
oleva QR-koodi Android- tai iOS-laitteellasi.

Huomaa: kaytd uutta mydlink-sovellusta, joka takaa parhaat
tulokset ja mahdollistaa pilvitallennuksen. Tama tuote EI OLE
YHTEENSOPIVA mydlink Lite- tai mydlink+-sovellusten kanssa.

kayttajatunnuksella ja salasanalla, ja olemassa olevat kamerasi nakyvat
uudessa sovelluksessa.
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Add a Device

SIGN IN

Uudet kayttdjat: Rekisterdi mydlink-tili napauttamalla Rekisteroidy-
painiketta ja asenna sitten kamerasi napauttamalla Lisda laite
-painiketta.

Olemassa olevat kayttdjat: Kijaudu sisdan mydlink-tilillesi ja

napauta vasemman yllakulman kuvaketta ja sen jélkeen Lisaa laite
-painiketta, jolloin ohjattu asennustoiminto alkaa.
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SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

Kun sinua pyydetaan lukemaan QR-koodi, lue sovittimen
pohjassa oleva koodi. Toista vaiheet 1-4, jos haluat maarittaa lisaa
kameroita.

Huomaa: OR- ja PIN-koodi sovittimen pohjassa ovat
kamerakohtaisia. Muista lukea jokainen kamera erikseen
madrityksen aikana.
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Vahimmaisvaatimukset

Taman tuotteen asentamiseen tarvitset seuraavat:

sovelluskaupasta.

langattoman 802.11n/g-reitittimen
internetyhteyden
mobiililaitteen, jossa on Bluetooth 4.0 -yhteysominaisuus

viimeisimméan mydlink-sovellusversion laitteen kayttojarjestelmén

mydlink-sovellus on saatavissa iPhone-, iPad- ja Android™-

laitteisiin. Katso mobiilisovelluksen verkkokaupan sivulta, onko
laitteesi yhteensopiva.

Sahkopostitili (vaaditaan mydlink-palveluun rekisterditymiseen)

Kameran LED-valon tiedot

LED-merkkivalo | Véri Tila Kuvaus
Palaa IP-osoitteen madritys valmis
Vihred
Vilkkuu Suoratoistaa
. Palaa Tehdasasetusten palautus
Link/Act/Power ) virtapainiketta painamalla
(Yhteys/Akt/ Punainen reonel o
Virta) Vilkkuu Laiteohjelmaa padivitetadn/
palautetaan
Palaa Bluetooth kaytdssa
Oranssi
Vilkkuu Bluetoothia madritetddn
DCS-8600LH D-Link



Ulkokameran asennusohjeet

. Aseta pohjalevy haluamaasi paikkaan ja
varmista, etta se on vahintdan 20 cm katosta.
Varmista, ettd ruuvi osoittaa ylospain ja reidt
ovat samalla tasalla. Merkitse reikien paikat
lyijykynalla.

2. Kéyta 6 mm:n poranterad ja poraa kaksi 25
mm:n reikaa lyijykynalld tehtyjen merkkien
kohtaan. Jos poraat reidt kipsi-, laastitta
tehtyyn tai betoniseindan, aseta muoviankkurit
reikiin ruuvien tueksi ennen ruuvien
kiinnittamista.

w

. Aseta pohjalevy reikien péalle. Kiinnita
pohjalevyseinddn mukana toimitettuja ruuveja
kayttaen.

N

. Kohdista suuri yldruuvi napsautuskiinnikkeen
suurimman reidn kanssa. Liu'uta kiinnike alas
niin, etta se lukittuu paikalleen.

5. Kiinnita kameran takaosa kiinnikkeeseen.
Saada kulmaa tarpeen mukaan.

D-Link
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Virtalahteen kiinnitysohjeet

6.

S

Aseta pohjalevy haluamaasi paikkaan ja
varmistan, ettd se on tarpeeksi lahellg, jotta
virtajohto yltaa pistorasiaan. Varmista, ettd
irrotusliuska osoittaa ylspain. Merkitse
reikien paikat lyijykynalla.

Kdytd 6 mm:n poranterdd ja poraa kaksi 25
mm:n reikda lyijykynalld tehtyjen merkkien
kohtaan. Jos poraat reiét kipsi-, laastitta tehtyyn
tai betoniseindan, aseta muoviankkurit reikiin
ruuvien tueksi ennen ruuvien kiinnittamista.

. Aseta pohjalevy reikien padlle. Kiinnita

pohjalevyseinddn mukana toimitettuja
ruuveja kayttaen.

Kohdista virtaldhde pohjalevyn kanssa. Paina
sitd seindd kohti niin, ettd se napsahtaa
paikalleen.

. Liitd USB-kaapeli kamerasta virtaldhteeseen.

Kytke virtaldhde seindpistorasiaan.

Huomaa: kumpaakin virtajohtoa voi kéyttaa
sekd sisa- ettd ulkotiloissa.

DCS-8600LH
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YISNIAS

Anslut den medféljande USB-stromadaptern till kamerans
baksida. Vanta tills stromlysdioden pa framsidan andras fran rott till
blinkande orange.
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SVENSKA

Download on the
[ ¢ App Store

N GETITON
b\ Google Play

Ladda ned och installera mydlink-appen pa din mobila enhet
genom att skanna ovan QR-kod for din Android- eller iOS-enhet.

Obs: Anvand den nya mydlink-appen for bésta resultat och
molninspelning. Den har produkten ar INTE KOMPATIBEL med

apparna mydlink lite eller mydlink+.

Om du anvénder mydlink lite s& logga in pa den nya appen med
samma anvandarnamn och [6senord s& visas dina befintliga

kameror i den nya appen.
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Add a Device

( ® Addadevice

SIGN IN

D06 oD g ©8>0

YISNIAS

Nya anvandare: Tryck pa Registrera for att registrera for ett mydlink-
konto och tryck sedan pa Lagg till en enhet for att installera din
kamera.

Befintliga anvandare: Logga in genom att anvénda ditt mydlink-
konto och tryck pa ikonen uppe till vanster, tryck sedan pa Légg till
en enhet for att starta installationsguiden.
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SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

SVENSKA

Nér du blir ombedd att skanna QR-koden sa anvand koden som
finns undertill pa adaptemn. Upprepa steg 1 till 4 for att konfigurera
fler kameror.

Obs: OR- och PIN-koden undertill pa adaptern ar unik for
kameran. Var noga med att skanna varje kamera for sig under
konfigurationen.

D-Link DCS-8600LH



Minimikrav

For att installera den hér produkten behéver du:

802.11n/g tradls router

Internetanslutning

Det kravs en mobil enhet med Bluetooth 4.0 for att konfigurera.

Den senaste versionen av mydlink-appen fran ditt operativsystems
appbutik.

mydlink-appen ér tillgénglig for iPhone, iPad och enheter med Android™.
Se sidan i butiken med mobila appar for att se om din enhet &r
kompatibel.

Ett e-postkonto (krdvs for att registrera mydlink-tjanster)

Information om kamerans lysdiod <
2
Lysdiod indikativ | Farg Status Beskrivning E
. Hamta IP-konfiguration
Pa .
Gron slutford
Blinkar Livestréomning
. Starta med
Pa fabriksaterstéllnin
Lank/akt/strém | . | abriksa 9
Blinkar Up.pgradermg/aterstal\nmg
av inbyggd programvara
Pa Bluetooth pa
Orange
Blinkar Bluetooth-instéllning 103
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SVENSKA

Instruktioner for montering av kamera

utomhus

. Placera basplattan pé 6nskad plats och
kontrollera att det & minst 20 cm fran taket.
Kontrollera att skruven &r riktad uppdt och att
halen &r i niva. Anvénd en blyertspenna for att
markera halen.

2. Anvand en 6 mm borrkrona och borra tva
25 mm djupa hél éver mérkena som gjordes
med blyertspennan. | puts-, gips- eller
betongvagg ska plastpluggarna forst sattas i
for att ge stod till skruvarna.

w

. Placera basplattan éver halen. Anvand
de medféljande skruvarna for att fasta
bottenplattan till vdggen.

N

. Rikta in den stora toppskruven mot det storsta
halet pa snappfastet. Skjut monteringsstycket
nedat for att 1dsa den pa plats.

w

. Fast baksidan av kameran pa
monteringsstycket. Justera vinkeln efter behov.

D-Link
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Monteringsinstruktioner for stromforsdrjning

6.

S

Placera bottenplattan pa 6nskad plats
och sékerstall att den &r placerad sa att
kabeln nar ett stromuttag. Kontrollera att
frigoringsfliken ar vand uppat. Anvand en
blyertspenna for att markera halen.

Anvand en 6 mm borrkrona och borra tva
25 mm djupa hél 6ver mérkena som gjordes
med blyertspennan. | puts-, gips- eller
betongvdgg ska plastpluggarna forst sattas i
for att ge stod till skruvarna.

Placera basplattan éver halen. Anvénd
de medféljande skruvarna for att fasta
bottenplattan till vaggen.

Rikta in stromforsorjiningen med
bottenplattan. Tryck mot vaggen for att
snappa fast.

Anslut kamerans USB-kabel till
stromforsorjningen. Koppla in
stromforsorjningen till stromuttaget.

Obs: Bada stromkablarna kan anvéndas
bade inomhus och utomhus.

DCS-8600LH
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PORTUGUES

D-Link
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Ligue o Adaptador de Corrente USB incluido na parte de trds da
camara. Aguarde até que o LED (na frente) mude de vermelho
para laranja intermitente.

DCS-8600LH D-Link
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Download on the
[ ¢ App Store

» GETITON
}’ Google Play

Para transferir e instalar a aplicagdo mydlink no seu dispositivo mével,
digitalize o cédigo QR acima para o seu dispositivo Android ou iOS.

Nota: Para obter melhores resultados e para gravagao na cloud, use a
nova aplicacdo mydlink. Este produto NAO E COMPATIVEL com as
aplicacées mydlink Lite ou mydlink+.

Se é utilizador mydlink Lite, inicie sessdo na nova aplicagdo com

0 mesmo nome de utilizador e palavra-passe e as suas camaras
existentes serdo exibidas na nova aplicacdo.
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Add a De

gdlin

SIGN IN

SINd5N1y0d

Novos utilizadores: Toque em Inscrever-se para se registar numa
conta mydlink e depois toque em Adicionar um Dispositivo para
instalar a sua camara.
Utilizadores existentes: Inicie a Sessao usando a sua conta mydlink
e toque no icone no canto superior esquerdo. De seguida, toque
em Adicionar um Dispositivo para iniciar o assistente de
configuragao.
109
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SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

PORTUGUES

Quando solicitado para digitalizar o codigo QR, use o cédigo que
se encontra na parte inferior do adaptador. Repita os passos 1 a4
para configurar camaras adicionais.

Nota: O cédigo QR e o codigo PIN na parte inferior do adaptador
sdo exclusivos da prépria cdmara. Certifique-se de que digitaliza
individualmente cada uma das camaras durante a configuracdo.
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Requisitos minimos

Para instalar este produto, é necessario:

+ Router sem fios 802.11n/g
Ligacdo a Internet
E necessario um dispositivo mével com Bluetooth 4.0 para a configuracéo.
A Ultima verséo da aplicagdo mydlink da loja de aplicagées do seu sistema
operativo.
A aplicacao mydlink est4 disponivel para iPhone, iPad e dispositivos
Android™. Consulte a pagina da App Store para dispositivos moveis para
verificar se o seu dispositivo é compativel.
Conta de e-mail (necessdria para o registo no servico mydlink)

Informacao de LED da Camara

o
Indicativo LED Cor Estado Descricao g
3

Ligado Configuracao de IP concluida g

Verde c

Intermitente | Transmissao em Direto b

Ligacio/ Ligado Ligar Reposicoes de origem

Funcionamento/ | Vermelho

. Atualizacdo / R raca
Energia Intermitente tualizagdo / Recuperagdo de

F/W

Ligado Bluetooth ligado
Laranja

Intermitente | Definicdo de Bluetooth
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PORTUGUES

Instrucdes para a montagem da Camara
no exterior

. Posicione a base do suporte no local desejado,
garantindo que fica a uma distancia minima de
20 cm do teto. Certifique-se de que o parafuso
fica voltado para cima e de que os orificios
estao nivelados. Use um lapis ou caneta para
marcar os orificios.

2. Com uma broca de 6 mm, perfure dois
orificios com 25 mm de profundidade nas
marcas do lapis/caneta. Para paredes de
estuque, placas de gesso ou betdo, introduza
primeiro as buchas plésticas para suportar os
parafusos.

. Posicione a base de suporte sobre os orificios. (@ \

Use os parafusos fornecidos para apertar a »I)-»

w

base de suporte na parede.

. Alinhe o parafuso grande do topo com o @

4
orificio maior no suporte de encaixe. Deslize o (‘
suporte para baixo, para o bloquear na devida O
posicao.

5. Instale a parte traseira da cdmara no suporte.
Ajuste o angulo, conforme desejado.
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Instrucoes para montagem da fonte de
alimentacao

6. Posicione a base do suporte no local desejado,
garantindo que fica suficientemente perto para
ligar o cabo elétrico numa tomada de corrente.
Certifique-se de que o encaixe de libertagcdo
fica virado para cima. Use um lapis ou caneta
para marcar os orificios.

7. Com uma broca de 6 mm, perfure dois orificios
com 25 mm de profundidade nas marcas do
lapis/caneta. Para paredes de estuque, placas de
gesso ou betao, introduza primeiro as buchas
plasticas para suportar os parafusos.

8. Posicione a base de suporte sobre os
orificios. Use os parafusos fornecidos para
apertar a base de suporte na parede.

9. Alinhe a fonte de alimentacao com a base
de suporte. Pressione contra a parede para
encaixar na devida posi¢ao.

S

. Ligue o cabo USB da cdmara para a fonte
de alimentacao. Ligue a ficha da fonte de
alimentacéo na tomada de corrente.

Nota: Os cabos elétricos podem ser usados
em espagos interiores e exteriores.

DCS-8600LH
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VYMINHVV3

S UVEEDTE ToV TIAPEXOUEVO INpooappoyéa pevatog USB otnv
TTiow TAEUPA TNG KAUEPAC. MePIUEVETE péxpl N évelén LED
OTNV EUMPEOC TAEUPA VAl AANAEEL ATTO KOKKIVN OE AVAAATOUcal

TIOPTOKOAL.
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GETITON

Google Play

Pe

[0 va TIPQYOTOTTOINOETE AN KAl VA EYKATACTHOETE TNV EQOPHOYN
mydlink ot (opNTr| CUOKEUT 0aG, COPWOTE TOV TIAPATAVW KWAIKO
OR yia ™ ouokeur oag Android ry iOS.

Tnueiwon: MNa KaATEPA AMOTEAECHATA KAl eyypapr) oTo cloud,
Xenoluomoiote TN véa epappoyr) mydlink. Auté to mpoiév AEN
EINAI XYMBATO pe tig epappoyég mydlink Lite iy mydlink+.

EAAHNIKA

Edv giote xpriotng NG epappoyric mydlink Lite, cuvebeite yia va
XONOWOTIOINCETE TN VEA EQAPHOYH HE TO iS10 dvoua xprioTn Kal
ToV 610 KWSIKO TIPGORACNG, KAl Ol UMAPXOUCES KAPEPEG 0O Ba
EUPAVIOTOUV OTN VEQ EQAPHOYN.
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I
mydlin’
SIGN IN

Add a De

D04 oD kg ©8F0

Néot xpriotec: Matriote Eyypa@n yla va eyypage(te yia évav
Aoyapiaopd mydlink kat katomv matrote Mpoobrikn CUCKEUAG yia

Va €YKATACTHOETE TNV KAUEPE OQG.

YTdpxovTeG XpNoTeG: EMAEETE SUvOEON Kal XPNOILOTIOINOTE TOV
Noyaplaopo oag mydlink yia va ouvdeBeite: katomy mATroTe To
elkoviblo emdvw aploTtepd kal matriote MPooORKN GUGKEVRG YIa

va EEKIVAOETE Tov 00NYS SlapdPPwonG.

DCS-8600LH
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SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

Otav oag {ntnBei va capwoeTe Tov kwdiko QR, XpnolUomonoTe
Tov KWwSIKO TIou BpiokeTal 0Tnv KATw TAEUPA TOU TTPOCAPHOYEQ.
EmavahaBete ta Brata 1 w4 yia va Slopop@UOETE TPOOBETEC
KAMEQEG,

Inpeiwon: Ot kwdikoi QR kai PIN otnv kétw meupd Tou
TIPOCOPLOYEQ Elval IOVASIKOL YIal TN GUYKEKQIEVN KAUEPAL.
BeBaiwbeite &I mpayUaTOMOLETE 0Apwon EEXWPIOTA Yia KABE
Kapepa katé tn Slapopewan.
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EAGxI0TEC amaITAOELC

la va eykataoTioeTe autd To TPoidy, Oa XPEIoTE(TE:
+ AoUpuato Spopohoyntr 802.11n/g

>0vdeon Internet
Mia @opntr cuokeun We Bluetooth 4.0 amarteital yia tn Slapopewon.
Tnv mo mpdopatn ékdoon TG epappoyrig mydlink amé to katdotnua

EPAPHOYWY TOU AEITOUPYIKOV OUCTAHATOC TTOU XPNOIHOTIOLE(TE.

H epappoyry mydlink eivat StaBéoiun yia ouokeuég iPhone, iPad kat

Android™. Avatpéfte otn 0eAMda TOU KATAOTAHATOS EYAPHOYWY Yia
(POPNTEC OUOKEVEC Yla va ENEYEETE v elval oupBaTri N CUOKEUN 0ac.

Noyaplaopdg e-mail (anatteital yia v eyypaer otnv urinpeoia mydlink)

[MAnpo@opiec yia o LED Tn¢ kapepag

Evéeiktik6 LED | Xpwpa | Kataotaon | Mepiypaepn
ONoOKApWON SIapOPPWONG
on My P
Mpdovo viaAnyn
AvaBoofrivel | Zwvtavr pory
Tuvdeon/ on Evepyonoinon pe emavagopd
Apaotnpiotnta/ KOKKIVO €PYOOTACIAKWY PUOHICEWY
A .
Eiroupyia Avapooprivel | AvaBabuion/Avaktnon F/W
On Evepyomnoinon Bluetooth
MopTokaAi
AvaBooprivel | PuBuion Bluetooth
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EAAHNIKA

Odnylec TomoBétnong kApepag o
eCWTEPIKO XWPEO

w

N

. TonmoBetriote 10 éhacpa Baong otnv embupunT

B¢on kat BePawbdeite Ot améxel TOUAAKIOTOV
20 ek. amd v 0poer). BeBaiwbeite 611 n Bida
KoItadel MPOg Ta EMAVW Kal OTL Ol OTIEG Elval OTO
{610 eminedo. XpnoluomotroTe éva HoAUPL yia
VO ONUEIWOETE TIC BETEIG TWV OTTIWV.

. XpNOoOToIwvTag éva TPUTIAvL JE HuTn 6 XA,

avo{€te 6Uo omég BABoUC 25 XIN. OTIC B€0ElG
TIOU ONUEIWOATE HE To HOAUBL Na Totyomotia
e 0oBd, yupooavida ri okupdSepa, El0GYETE
TIPWTA TA TAAOTIKA OUTIA YA Va OTNPIEETE TIG
Bidec.

. ToroBeTrioTe 1o éAacpa Baong emdvw amo Tig

OTIéC. XpNOIUOTIOIOTE TIG TapeXOHeveC Bideg
Y10 VOl OTEPEWOETE TO €Aacpa Baong otov
Toixo.

. EuBuypappiote T peydin emdvw Rida pe

N HEYONUTEPN OTTH OTO KOUUTTWTO TIAQIOIO.
ONOBr0TE TO MAAIOIO TTPOC TAl KATW YIa VA TO
aopahioete otn Béon Tou.

. MNpooaptrote To Mow PEPOG TNG KApEPAG

oT1o mhaiolo. MPosapPHOCTE TN ywvia Onwg
emBupeite.

D-Link
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Odnylec TomoBéTnong Tou TPOPOSOTIKOU

6. TomoBetrote To éhaopa Baong otnv emBuunTr
B¢on, apou BeBalwbeite 6TI TO KAAWSIO PTAVEL
o€ pia mpila pevpatod. BeBaiwbeite 6T n
YAWTTISa ENeUBEPWONG KOITACE TTPOG TA EMTAVW.
XpNOIOTOINOTE éva LOAUBL YIa VA ONHEIWOETE
TIC B£0EIC TWV OTTV.

7. XpnOWomowvTag éva TpUmdvt pe JuTn 6 XA,
avoite SV omég Baboug 25 XA, oTIC O€TElC
TIOU ONUEIWOATE pe To HOAVRL a Totxomotia
e ooPd, yupooavida ry okupodeua, EICAYETE
TIPWTA TA TAACTIKA OUTIA YIa Va OTNPIEETE TIG
Bideq.

8. TomoBetrote To éhaopa Bdong enavw amd
TIG OTTIEC. XPNOIHOTIOINOTE TIG TTAPEXOUEVES
Bideg yia va otepewoeTe To Ehaopa Baong
OTOV TOIXO.

9. EuBuypappiote T0 TPOPOSOTIKO HE TO
éhaopa Baong. Méate MPOG ToV TOiXO yla va
T0 a0paNioeTe otn Béon Tou.

10. Zuvdéote 1o kKaAwdIo USB amd tnv kéuepa
OTO TPOPOSOTIKO. YUVEEDTE TO TPOPOSOTIKO
otnv npila pevuaToc,

S nueiwon: AuedTePa Ta KaALSIa PEUHATOG
UImopoLv va xpnotpomnoinBolv oe
E0WTEPIKOUG KAl EEWTEPIKOUC XWPOUG.
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Ukljucite isporuceni USB adapter napajanja u strazniji dio kamere.
Pricekajte dok se boja LED lampice ne promijeni iz crvene u
treperavu narancastu.

DCS-8600LH D-Link

INSLVAYH



Download on the
[ ¢ App Store

» GETITON
}’ Google Play

Za preuzimanje i instalirajte aplikacije mydlink na svoj mobilni uredaj,
skenirajte gore prikazani QR kod za va$ Android ili iOS uredaj.

Za najbolje rezultate i snimanje u oblaku koristite novu aplikaciju
mydlink. Ovaj proizvod NIJE KOMPATIBILAN s mydlink Lite ili
mydlink+ aplikcijama.

HRVATSKI

Ako ste korisnik mydlink Lite, registrirajte novu aplikciju s istim
korisnickim imenom i lozinkom te ce se vase postojece kamere
pojaviti u novoj aplikaciji.

=
N
F
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Add a Device

TN
mydlin
SIGN IN

T
=
<
>
=
wv

Registracija kako biste registrirali mydlink racun i zatim dodirnite z

Dodaj uredaj za instalaciju kamere.

Dodaj uredaaj za pokretanje ¢arobnjaka za postavljanje.

125
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SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

Kada se trazi da skenirate QR kod, koristite pronadeni kod na
donjem dijelu adaptera. Ponovite korake od 1 do 4 za postavijanje
dodatnih kamera.

HRVATSKI

Napomena: QR i pin kod na donjem dijelu adptera je jedinstven
z samu kameru. Provjerite da ste skenirali svaku kameru
pojedinacno tijekom postvaljanja.

=
N
o
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Minimalni zahtjevi

Za instaliranje ovog proizvoda ¢e vam trebati:

802.11n/g beZi¢ni usmjernik

Internetska veza

Mobilni uredaj s Bluetoothom 4.0 je potreban za postavljanje.

Najnovija verzija aplikacije mydlink iz prodavaonice aplikacija za vas
operacijski sustav.

Aplikacija mydlink je raspoloziva za iPhone, iPad i Android™ uredaje.
Pogledajte stranicu prodavaonice mobilnih aplikacija kako biste provjerili
je livas uredaj kompatibilan.

« Racun e-poste (potreban za registraciju usluge mydlink)

Podaci o LED kamere

LED oznacavanje |Boja Status Opis
Uklju¢eno |Zavrseno je IP postvljanje
Zelena
Trepce Prijenos uzivo
T
L Napajanje na tvornickim 2
: Ukljuceno
Veza/.akt.lvno/ Crvena ) postavkama E
napajanje =z
Trepce F/W nadogradnja / vracanje =
Uklju¢eno  |Bluetooth uklju¢en
Narancasta
Trepce Postavka Bluetootha
127
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HRVATSKI

=
N
<]

Upute za montazu vanjske kamere

w

N

. Postavite plo¢u nosaca na Zeljeno mjesto,

pazeci da bude najmanje 20 cm udaljena od
stropa. Pazite da vijak bude okrenut prema
gore i da su rupe u istoj razini. Olovkom
oznacite mjesta na kojima cete izbusiti rupe.

. Pomocu svrdla od 6 mm izbusite dvije rupe

duboke 25 mm na mjestima koja ste oznacili
olovkom. Na zidovima od gipsa, mekog
materijala ili betona, prvo umetnite plasti¢ne
tiple koje ¢e drzati vijke.

. Postavite plo¢u nosaca preko rupa.

Upotrijebite isporucene vijke za pri¢vricivanje
ploce nosaca na zid.

. Poravnajte veliki gornji vijak s najve¢im

otvorom na drzacu s otvorom za kacenje.
Kliznite drza¢ prema dolje dok ne sjedne na
svoje mjesto.

. Pric¢vrstite straznju stranu kamere na drzac.

Podesite kut onako kako Zelite.

D-Link
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Upute za montazu napajanja

6. Postavite plo¢u nosaca na zeljenu lokciju,
osiguravajuci da je postavljena dovoljno
blizu da kabel dohvati uti¢nicu za napajanje.
Pazite da je jezicak za oslobadanje okrenut
gore. Olovkom oznacite mjesta na kojima
Cete izbusiti rupe.

7. Pomocu svrdla od 6 mm izbusite dvije
rupe duboke 25 mm na mjestima koja ste
oznacili olovkom. Na zidovima od gipsa,
mekog materijala ili betona, prvo umetnite
plasti¢ne tiple koje ¢e drzati vijke.

8. Postavite plocu nosaca preko rupa.
Upotrijebite isporucene vijke za
pri¢vrs¢ivanje ploce nosaca na zid.

9. Poravnajte napajanje s plocom nosaca.
Pritisnite prema zidu kako bi uskocila na
mjesto.

T
El
<
=
10. Prikljucite USB kabel iz kamere na napajanje. 4]
Utaknite napajnje u uti¢nicu. -
Napomena: Kabeli napajanja mogu se
koristiti u zatvorenom i otvorenom prostoru.
129
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Prilozen napajalni adapter USB prikljucite v zadnjo stran kamere.
Pocakajte, da lucka LED na spredniji strani preneha svetiti rdece in
zacne utripati oranzno.

DCS-8600LH D-Link
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Download on the
[ ¢ App Store

» GETITON
}’ Google Play

Ce zelite v svojo mobilno napravo prenesti in namestiti aplikacijo
mydlink, skenirajte kodo QR nad svojo napravo Android ali iOS.

Opomba: za zagotovitev najboljsih rezultatov in snemanje
v oblaku uporabite novo aplikacijo mydlink. Ta izdelek NI
ZDRUZLJIV z aplikacijo mydlink Lite ali mydlink+.

SLOVENSKI

Ce uporabljate aplikacijo mydlink Lite, se prijavite v novo aplikacijo
zistim uporabniskim imenom in geslom; obstojece kamere bodo
prikazane v novi aplikaciji.

32
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Add a Device

TN
mydlin
SIGN IN

Novi uporabniki: tapnite Prijava, da se registrirate za racun mydlink,
nato pa tapnite »Dodaj napravog, da namestite kamero.

Obstojeci uporabniki: prijavite se s svojim racunom mydlink in
tapnite ikono na spodniji levi strani, nato pa tapnite Dodaj napravo,
da zazenete carovnika za namestitev.

DCS-8600LH D-Link
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SLOVENSKI

34

-

SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

Ko se prikaze poziv za skeniranje kode QR, uporabite kodo,
navedeno na spodniji strani adapterja. Za nastavitev dodatnih kamer
ponovite korake od 1 do 4.

Opomba: koda QR in koda PIN na spodniji strani adapterja sta

edinstveni za kamero. Med namesc¢anjem skenirajte vsako kamero
posamezno.
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Minimalne zahteve

Za namestitev tega izdelka potrebujete:

operacijski sistem;

brezzi¢ni usmerjevalnik 802.11n/g;
internetno povezavo;
mobilno napravo s funkcijo Bluetooth 4.0 za namestitev;

najnovejso razlicico aplikacije mydlink iz trgovine z aplikacijami za svoj

aplikacija mydlink je na voljo za naprave iPhone, iPad in Android™. Na

strani trgovine z mobilno aplikacijo preverite, ali je vasa naprava zdruZljiva;

e-postni racun (za registracijo storitve mydlink).

Informacije o lu¢ki LED kamere

Kazalnik LED Barva Stanje Opis
Vklopljeno |Namestitev IP je koncana
Zelena
Utripa Pretakanje v Zivo
Vkloplieno Ponastavitev na tovarniske
Povezava/ Pl vrednosti
aktivnost/ Rdeca Nadgradnja vdelane
napajanje Utripa programske opreme/
obnovitev
Vklopljeno | Vklopljen Bluetooth
Oranzna
Utripa Nastavitev Bluetooth
DCS-8600LH D-Link
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Navodila za montazo kamere za zunanjo
uporabo

w

N

. Osnovno plosc¢o postavite na zeleno mesto

in poskrbite, da je vsaj 20 cm odmaknjena
od stropa. Prepricajte se, da je vijak obrnjen
navzgor in da sta luknjici v ravni ¢rti. Luknjici
oznacite s svin¢nikom.

. S 6-mm svedrom nad oznakama s svin¢nikom

izvrtajte 25 mm globoki luknjici. Za mavcne,
suhomontazne ali betonske stene najprej
vstavite plasticni tok, ki podpira vijak.

. Osnovno plos¢o postavite nad luknjici. S

prilozenima vijakoma pritrdite osnovno plosco
na steno.

. Velik zgornji vijak poravnajte z najvecjo luknjo

na drzalu. Drzalo potisnite navzdol, da se
zaskodi.

. Zadniji del kamere pritrdite na drzalo. Po Zelji

prilagodite kot.

D-Link
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Navodila za montazo napajalnika

6.

s

Osnovno plos¢o postavite na Zeleno
mesto. Pazite, da je dovolj blizu, da bo
kabel dosegel elektri¢no vti¢nico. Sprostite
navzgor obrnjen jezi¢ek. Luknjici oznacite s
svin¢nikom.

S 6-mm svedrom nad oznakama s

svin¢nikom izvrtajte 25 mm globoki luknjici.

Za mav¢éne, suhomontazne ali betonske
stene najprej vstavite plasti¢ni tok, ki
podpira vijak.

. Osnovno plo3co postavite nad luknjici. S

priloZzenima vijakoma pritrdite osnovno
plosc¢o na steno.

Napajalnik poravnajte z osnovno plosco.
Pritisnite ga proti steni, da se zaskoci.

Kabel USB kamere prikljucite v napajalnik.
Napajalnik prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

Opomba: oba napajalna kabla sta

namenjena za notranjo in zunanjo uporabo.
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Introduceti transformatorul de alimentare USB in spatele camerei.
Asteptati pana cand LED-ul de pe partea frontald devine din rosu
portocaliu intermitent.
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Download on the
[ ¢ App Store

N GETITON
b\ Google Play

Pentru a descarca si instala aplicatia mydlink pe dispozitivul dvs,,
scanati codul QR de mai sus pentru dispozitivul dvs. Android sau iOS.

Nota: Pentru rezultate optime si inregistrare in cloud, utilizati
noua aplicatie mydlink. Acest produs NU ESTE COMPATIBIL cu
aplicatiile mydlink Lite sau mydlink+.

< P . . - —— .

z Daca utilizati mydlink Lite, conectati-va la noua aplicatie cu acelasi

¢

s nume de utilizator si aceeasi parold, iar camerele existente vor apdrea
2 in noua aplicatie.
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Add a Device

Utilizatori noi: Atingeti Sign Up(inregistrare) pentru a vé inregistra
pentru un cont mydlink, apoi atingeti Add a Device (Adauga un
dispozitiv) pentru a instala camera.

Utilizatori existenti: Conectati-va folosind contul dvs. mydlink si
atingeti pictograma din stanga sus, apoi atingeti Add a Device
(Adauga un dispozitiv) pentru a porni expertul de configurare.

DCS-8600LH D-Link
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SIN:QXXXXYMXXXXXX

TR

mydlink No.:XXXXXXXX
PIN Code:XXXXXX

1t

[=

Cand vi se solicitd sa scanati codul QR, folositi codul gasit in partea
de jos a adaptorului. Repetati pasii de la 1 la 4 pentru a configura
camerele suplimentare.

Nota: Codul QR si PIN din partea de jos a transformatorului este

< unic pentru camera respectiva. Asigurati-vd ca scanati fiecare
camerd individual in timpul configurdrii.
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Cerinte minime

Pentru a instala acest produs, veti avea nevoie:

Ruter wireless 802.11n/g

Conexiune la internet

Un dispozitiv mobil cu Bluetooth 4.0 este necesar pentru configurare.

Cea mai recenta versiune a aplicatiei mydlink din magazinul de aplicatii al
sistemului dvs. de operare.

Aplicatia mydlink este disponibild pentru dispozitive iPhone, iPad si
Android™. Consultati pagina magazinului de aplicatii mobile pentru a
verifica daca dispozitivul dvs. este compatibil.

Un cont e-mail (necesar pentru inregistrarea la serviciul mydlink)

Informatii despre camera cu LED

LED indicator Culoare |Stare Descriere
Pornit O.bp.ner? configurare IP
Verde finalizata

Intermitent |Streaming live

Link/Act/ Pornit Pornit Resetare din fabrica
Alimentare Rosu - -
Intermitent |Actualizare F/W/ Recuperare
Pornit Bluetooth pornit F
Portocaliu =
Intermitent |Setare Bluetooth ;
b-0

-
N
[
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Instructiuni de montare a camerelor in aer liber

w

N

. Asezati placa de baza in locatia dorita,

asigurandu-vad cd este la cel putin 20 cm de
plafon. Asigurati-va ca surubul este indreptat
in sus si gdurile sunt la acelasi nivel. Folositi un
creion pentru a marca gdurile.

. Folosid un burghiu de 6 mm, perforati doud

gduri adanci de 25 mm peste semnele facute
cu creionul. Pentru peretii din mortar, rigips
sau beton, introduceti mai intai ancore din
plastic pentru a sustine suruburile.

. Asezati placa de bazd deasupra gaurilor.

Folositi suruburile furnizate pentru a atasa
placa de baza pe perete.

. Aliniati surubul superior mare cu cea mai mare

gaura de pe suportul cu inclichetare. Glisati
suportul in jos pentru a se bloca in pozitie.

. Atasati spatele camerei la suport. Ajustati

unghiul dupd cum doriti.

D-Link
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Instructiuni de montare a sursei de alimentare

6.

S

Asezati placa de baza in pozitia doritd,
asigurandu-va ca este amplasata suficient
de aproape pentru a ajunge cablul la priza
electrica. Asigurati-va ca placuta de eliberare
este indreptata in sus. Folositi un creion
pentru a marca gaurile.

Folosid un burghiu de 6 mm, perforati doud
gauri adanci de 25 mm peste semnele
facute cu creionul. Pentru peretii din mortar,
rigips sau beton, introduceti mai intai ancore
din plastic pentru a sustine suruburile.

Asezati placa de baza deasupra gaurilor.
Folositi suruburile furnizate pentru a atasa
placa de baza pe perete.

Aliniati sursa de alimentare cu placa de baza.
Apasati spre perete pentru a fixa in pozitie.

. Conectati cablul USB de la camera la sursa

de alimentare. Conectati sursa de alimentare
la priza electrica.

Nota: Ambele cabluri electrice pot fi folosite
atat in interior, cat si in exterior.
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TECHNICAL SUPPORT

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

ASSISTANCE TECHNIQUE

ASISTENCIA TECNICA

SUPPORTO TECNICO

TECHNISCHE ONDERSTEUNING

POMOC TECHNICZNA

TECHNICKA PODPORA

TECHNICKA PODPORA

TECHNIKAI TAMOGATAS

TEKNISK SUPPORT

TEKNISK SUPPORT

TEKNISK ST@TTE

TEKNINEN TUKI

ASSISTENCIA TECNICA

TEXNIKH YNOXTHPIZH

TEHNICKA PODRSKA

TEHNICNA PODPORA

SUPORT TEHNIC

TEXHUYECKA NOOAPBKKA

dlink.com/support
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